
Глава 607. Найти дозу любой ценой (часть 3)

Краткое описание сценария, наконец, завершилось.

В этот миг, изображение перед глазами Фэн Буцзюэ резко изменился, в ту же минуту, он
вернул контроль над своим телом.

«Что происходит?» - в первую же секунду, как брат Цзюэ пришел в себя, он почувствовал себя
некомфортно, поскольку… Был закопан в песок, только голова торчала наружу.

[Рандомное перемещение завершено, ваш персонаж – номер девять, Стивен Тан] – в этот
момент, раздалось системное уведомление.

«Хотя бы Тана уже не нужно закапывать…» - язвил Фэн Буцзюэ, не забывая придумывать
способы, как выбраться, однако…

[Важное примечание: Ваши панели экипировки, предметов, навыков, а так же,
чудодейственное оружие – заблокированы, физическая подготовка установлена на уровне
возможностей Стивена Тана]

«Снова ограничения… Ладно… В любом случае, выбирая одиночный кошмар, я был к этому
психологически готов…» - Фэн Буцзюэ уже прекратил трепыхаться, поскольку понял, что это
пустая трата сил. – «Буду мыслить позитивно… По крайней мере, у моего персонажа неплохие
физические данные».

Очевидно, что еще знакомясь с участниками, брат Цзюэ уже размышлял о проблемах роли. Он
знал, что система не могла поместить игрока-мужчину в тело привлекательной женщины
(Лохан), и не могла отвести ему роль судьи и ведущего (Гриллса). Потому, ему, определенно,
выпала бы роль кого-то из девятерых оставшихся.

То, что он оказался в теле Стивена Тана, бесспорно, хорошая новость. Судя по краткому
описанию, возраст Стивена Тана был около сорока лет, телосложение умеренное, без каких-
либо очевидных дефектов, даже можно сказать, что это неплохое тело…

[Второе важное примечание: в данном сценарии, выносливость уменьшается от голода, жажды,
усталости, боли и прочих физических недомоганий]

«Хм… Как на Жующем Демонов острове, нужно, чтобы я сам нашел метод ослабить их…» -
пробормотал Фэн Буцзюэ, услышав это. – «В общем, первоочередная задача… Все-таки
выбраться отсюда».

Как бы там ни было, но у брата Цзюэ, действительно, не было вариантов. В его нынешнем
физическом состоянии, без помощи предметов и навыков, полагаясь лишь на свои силы,
выпрыгнуть было практически невозможно.

«Эй! Стивен, видимо, ты столкнулся с проблемой». – Внезапно раздался голос.

Этот голос доносился из-за спины Фэн Буцзюэ, из-за того, что брат Цзюэ не мог обернуться,
ему оставалось лишь чуть повернуть голову и посмотреть на собеседника боковым зрением.

«Беар?» - брат Цзюэ не мог видеть говорившего четко, но по контуру фигуры и голосу, он
определил, что это Гриллс.



«Верно, это я». – Сказал Гриллс обошел брата Цзюэ и сел перед ним на корточки, чтобы быть
лицом к лицу. – «Приятель, нравится солнечная ванна?»

«Нет… Не особо». – Персонаж Фэн Буцзюэ присоединился к игре, он состроил физиономию,
нечто среднее между напряжением и суровостью, при этом отвечая так, как должен был бы
ответить обычный человек. – «Я думаю… Если так пойдет и дальше, у меня начнется
обезвоживание».

«Верно. Пляжный песок…» - ответил Гриллс, пересыпая песок перед глазами бата Цзюэ. –
«Каждый день жарится на солнце, потому его температура очень высока… В самое опасное
время даже может обжечь кожу». – Когда он это говорил, то смотрел не на брата Цзюэ, а в
объектив неотступно следующей за ним камеры.

Похоже, в этой вселенной, уровень науки и техники был очень высок, камеру, которая как раз
снимала брата Цзюэ и Гриллса, никто не нес на плече. Она автоматически висела в воздухе и
снимала, наподобие тех, что Брюс использовал в сценарии ‘Я - Джокер’.

«Нашел время, чтобы делиться со зрителями научно-популярной информацией…» - думал Фэн
Буцзюэ.

Брат Цзюэ тоже видел этот летающий механизм, но он не показал никакого удивления, нет
ничего необычного в том, чтобы увидеть в игре подобную штуку.

«ОК, я думаю, что зрители тоже не хотят видеть, как ты выбываешь из соревнования в самом
начале». – Сказал Гриллс, сбросил со спины большой рюкзак, поле чего руками принялся
отгребать песок вокруг шеи брата Цзюэ. - «Позволь я тебе помогу, приятель».

Не успели эти слова отзвучать, как он уже голыми руками отгреб кучу песка.

Не прошло и тех минут, как он откопал брата Цзюэ по грудь и двумя сильными руками вытянул
из песка.

«Ты в порядке, Стивен?» - проделав все это под палящим солнцем, Гриллс даже не запыхался и
задал вопрос очень легким тоном.

«Терпимо». - Фэн Буцзюэ прикинулся тронуты и сказал. – «Спасибо тебе, Беар».

«Не стоит, это мой долг». – Отозвался Гриллс. – «Направлять и наблюдать, помнишь?»

«Точно… Помню». - Фэн Буцзюэ не стал говорить слишком много, а дал лишь простой ответ.

Брат Цзюэ общался во множестве сценариев с самыми различными видами NPC, потому он
ясно понимал, что в такой ситуации нужно меньше говорить и больше слушать.

«Я вижу… Футболку с длинным рукавом, костюмные брюки, кожаные туфли…» - Гриллс начал
оглядывать снаряжение брата Цзюэ и оценивать. – «Ты считаешь, что приехал на каникулы,
Стивен?»

Эти действия Гриллса, без сомнения, были частью шоу. В какой одежде участники прибудут на
остров, организаторам, естественно, было известно заранее, это была лишь очередная
насмешка.

«Нет… Я…» - Фэн Буцзюэ тоже прекрасно понимал, что это часто используемый прием



реалити-шоу, потому умышленно притворился смущенным и мямлил.

«Ладно, в нынешней ситуации, тебе остается лишь в такой одежде преодолевать эту дикую
местность». – Прервал его Гриллс, повернулся и открыл свой большой рюкзак.

[Каждый раз, встречая Беара, вы можете извлечь один предмет из своей панели предметов
(сложенные в этой же панели различные расходные материалы тоже могут быть извлечены)]

В эту секунду, раздалось системное уведомление, а перед глазами брата Цзюэ появились
субтитры.

«Ты знаешь правила, Стивен». – Гриллс сидел на корточки перед рюкзаком, низко опустив
голову, и копался там. – «Говори, какой предмет ты хочешь у меня забрать?»

Для обычного человека это должно было стать испытанием. Поскольку предметы в игровом
меню уже были заблокированы, игроки не могли заглянуть в свой рюкзак и увидеть
имеющиеся там вещи. Другими словами… Игрокам необходимо, полагаясь на свою память,
выбрать тот предмет, который необходим именно сейчас.

Однако для Фэн Буцзюэ это было пустяковым делам: «Я хочу… Саперную лопатку WJQ-308». –
Не говоря уж о том, что в его рюкзаке было всего тринадцать предметов, даже если бы их было
двадцать три или тридцать три… Он тоже смог бы мгновенно дать ответ.

«О, превосходный выбор, если бы я был на твоем месте, то тоже выбрал бы этот предмет». -
Гриллс быстро вынул из своего рюкзака лопатку и вручил брату Цзюэ. – «В таком случае…» -
он опустил голову и посмотрел на часы. – «Сейчас первый день 12:10 пополудни, состязание
идет уже десять минут…» - он сделал паузу и заглянул в объектив камеры. – «Стивен, готов
внимательно слушать первую подсказку?»

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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